E09.01 - 1. Protokoll (12.10.2026)

Zeit: 17:30 bis 19:30 Uhr - anwesend: Patrick, Friedrich

Wir beschlossen, die Lektiire der ,,Perser jetzt nach dem 3. Stasimon abzuschlieBen und die Exodos mit
ihren Trauergesingen nicht mehr zu iibersetzen. Ich versprach, meine Ubersetzung dazu noch hochzuladen.
Es schien uns lohnend, nach der im Wortschatz so schwierigen Tragodie nun wieder einmal Prosa zu lesen
und entschieden uns fiir Thukydides, und zwar fiir den Anfang, zuerst einmal bis zum Methodenkapitel. Kurz
entschlossen begannen wir sofort damit.

NEUUBERSETZUNG: ThukA1-2

[1][1.1] ®ovxudidng Adnvoioc Euveypoye! 1ov modepov 1dv Ielomovvnoimv kot Adnvoiov,

Der Athener Thukydides (Namen auch ohne Artikel) schrieb den Krieg der Peloponnesier und der Athener auf,

0¢ Emoléuncay mpog aAANniove, ap&auevoc evig koo ToUEVOL
wie sie gegeneinander Krieg fiihrten, und hatte sofort als er ausbrach angefangen,

kol eAnicag uéyoy te EcecVor kol aELOAOYMTATOV TV TPOYEYEVIIUEV®Y,
und zwar in der Erwartung, dass er sowohl grof} sein werde als auch der bedeutendste gegeniiber den vorher entstandenen,

TEKUOPOUEVOG OTL AKUALOVTEG TE OOV £G ADTOV AUEOTEPOL TELPOGKEVR TH} oo
indem er als Zeichen dafiir nahm, dass sowohl sie beide aufgrund ihrer ganzen Ausriistung stark dafiir waren,

kol 10 aAlo EAANvikov 0pdv Euvictapevov mpog EKOTEPOVS, TO Lev EDG, TO SE kol StovoovUEVOV.
und sah, dass das iibrige Griechenland sich zu einem der beiden stellte, teils sofort, teils auch <noch> dariiber nachdachte.

[1.2] kivnotg yop ovtn peylot om 1ol “EAAnGy £yéveto
Denn diese Bewegung wurde nun die grofte fiir die Griechen
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Ko pEpet Tvi tdv BapPapav, ag Ot etnelv kot ent tAglotov oavlponov. [1.3]
und fiir einen Teil wenigstens der Barbaren, sozusagen aber auch fiir die Mehrzahl der Menschen.

TOLYOLP PO ODTMV KOl TOL ETL TOAGITEPOL GOLPAG LEV eLPelY d1ar xpdvov AR Yog adOvarta Ny,
Denn die Begebenheiten davor und die noch élteren genau herauszufinden war wegen der Linge der Zeit zwar unmoglich,

€K O& TEKUNPLOV OV £N1 LOKPOTATOV 6KOTOVVTL Lot miotedoon EuuPatvet
aufgrund von Zeugnissen aber, denen bei weitestgehender/ sorgfiltigster Priifung zu vertrauen sich fiir mich ergibt,

oV peyoho voullm yevéoDo oUTe Kot TOLG TOAELOVG OVTE £ TOL OAACL.
glaube ich, dass sie nicht groB/ bedeutend gewesen sind, weder hinsichtlich Kriegen noch bei dem Ubrigen.

[2] [2.1] @oitveton yop 1 vV EALGG kalovpévn oo madon BeBoimg olkovpévn,

Denn es scheint, dass das jetzt so genannte Griechenland ehemals nicht fest besiedelt war,

GG LETOVOGTAGELS T OVGO TOL TPOTEPQL
sondern dass es sowohl frither Umsiedlungen gab

Kol pedilog EkaeTol TV £0VTdY anoleirovieg Bralopevol LIO TVEOV olel TAELOVOV.
als auch alle jeweils leicht ihr Land verlieen, wenn sie von jeweils grofleren Gruppen dozu gezwungen wurden.

' €uv-: Nebenorm zu cvv-
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[2.2] THg Yop EUmOPLOG OVK OVONG, 0V EMUELYVUVTEG GdeDg AAANAOIC OVTE Korto YRV ovte S Yoddoong,
Denn es gab keinen Handel und (inc.) sie verkehrten weder zu Lande noch zu Wasser furchtlos miteinander

VEUOUEVOL TE TOL AVTAY £K0IGTOL 060V Amolfiv? Kol TePLOVGiow YPNUAT®Y 0VK £x0vTeg 0VOE YRV PUTEVOVTEC,
und besiedelten jeweils ihr Gebiet, solange es zum Uberleben reichte, und hatten keinen Uberfluss an Besitz

0vdE YRV putevoveg, adnlov ov? OnoTe TIc EneAdmY Kol GTELIGTOV oo OVT@Y GAAOC dpopnoeTo,
und bestellten das Land nicht, weil es unsicher war, wann ein anderer kommen und es ihnen, da sie zudem keine Mauern
hatten, wegnehmen wiirde,

g Te Ko MUEPOY GV OYKOLov TPOPTIC TOVTOOD OV TIYOUUEVOL ETLKPOTELY,
und sie glaubten, die tdglich nétige Nahrung wohl iiberall erhalten zu kénnen,

00 YOAENDG ATOVIGTAVTO, KO 817 0rOTO 0VTe peyédel TOAe®V 1G(VOV OVTE T GAAN TOPOGKEVT.
und so (BO) zogen sie ohne Missmut um und deswegen waren ihre Niederlassungen weder durch Grof3e stark noch durch
eine andere Vorkehrung.

[2.3] néAiota 8¢ The Yiig 1 apiot adel Tog petoBoldc TV olkNTOpwV eiyev,
Am meisten aber erfuhr vom Boden der beste immer den Wechsel der Bewohner,

1 te VOV Beccorio kalovuévn kol Botwtio [Tedomovvicov te T moAAG ANV Apkodiog,
und zwar das jetzt so genannte Thessalien und Bootien und von der Peloponnes das meiste auBer Arkadien,

Th¢ Te GAANG* Soa v kpdtioTo. [2.4]
und von dem anderen <Boden>, alle die Gebiete, die am stirksten waren.

S1o yop apetnv yig ol te Suvapelg 1ol uetlovg £yyIyvVOUEVOIL GTOGELG EVETOLOVY
denn wegen der Qualitit des Bodens machten die fiir einige grofer gewordenen Krifte im Innern Aufstiinde,

¢€ v €pdelpovto, kol dpo V1O GALOEOAMY HaALov éneBovAedovio.
aufgrund derer sie zugrunde gingen und zugleich mehr von Fremdvolkern bedroht wurden.

[2.5] TV Y00V AtTiknV £K° T0D £ml TAEIGTOV S10L TO AENTOYEMY AGTOGIOGTOV OVGOY
Attika nun, das seit dltester Zeit wegen des kargen Bodens ohne Aufstinde war,

av3pOTOL PKOLY Ol VTOL OUEL.
bewohnten immer dieselben Menschen.

[2.6] kol mopaderypa T0de 10D AOYoL 0VK EAGYIGTOV E6TL S0t TOG peTotkiog £cC Tor Ao um opotag orvéndfvon’
Und als Argument ist dies nicht das an Vernunft geringste, dass es wegen der Umziige in die anderen Gebiete nicht in
gleichem Mafe/ liber die MaBlen wuchs;

ex yop the aAAng EALadog o1 mohéum 1 otacel exknintovieg mop’ Admvoaiovg ot duvatmrotol ig eBotov ov
OVEYDPOLVY,

denn aus dem anderen Griechenland zogen die durch Krieg oder Aufstand Vertriebenen zu den Athenern, die Fahigsten,
weil die Lage sicher war,

2 ooov amolfiv: entspricht einer konsekutiven Bildung wie wote Cfiv

3 gdnov 6v: adv. AKk. ,,da es unsicher war*

4 1f¢ te GAANC schlieBt an pdAioto ¢ Thc yiig an.

5 €K 10V eml mAeloTov ,,seit dem Am-Weitesten = seit éltesten Zeiten™

6 ¢¢: Nebenform zu eig
£¢ 0 GAAo: Attribut zu tog petoukiog ,,das Umsiedeln® (pridikative Stellung wohl, weil petoukia: als sehr verbal empfunden
wurde.)

7 avEndfjvan erginze v Attikny
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Kol ToATton yryvopevot evug omo nodotod petlo €1t enoincay tAndet ovdponmy tnv moALy,
und da sie sofort Biirger wurden, machten sie die Stadt von alters her noch groler an Einwohnerzahl,

0ote kol £¢ Twvioy Votepov g ovy 1kowviig ovong thg Attikiic amotkiog e€nepuyay.
so dass sie spéter auch nach Ionien Kolonien sandten, weil Attika nicht <fiir ihre Erndhrung> ausreichte..

UBERSETZUNG VON M. WEIBENBERGER

1. Thukydides, ein Athener, hat einen Bericht iiber den Krieg der Peloponnesier und Athener verfasst, wie sie
einander bekriegten; begonnen hatte er damit sogleich, als dessen Ausbrechen sich abzeichnete, und er tat dies
in der Erwartung, dass dieser Krieg grof} sein werde und im Vergleich zu den vorangegangenen am meisten der
Rede und Beachtung wert; dies wiederum schloss er aus der Tatsache, dass beide Parteien, als sie in ihn
hineingingen, hinsichtlich der Gesamtheit ihrer Machtmittel einen Hohepunkt erreicht hatten, und weil er zudem
sah, dass die librige hellenische Welt sich einer der bei den Seiten anschloss, teilweise sofort, teilweise nach
einigem Abwigen. (2) Dies war in der Tat die schwerste Erschiitterung, welche je die Hellenen heimgesucht
hatte, und auch einen Teil der anderen Voélker, ja, man kdnnte sagen, den groBten Teil der Menschheit. (3) Denn
was diesen Ereignissen vorausging und das noch weiter Zuriickliegende — dies in eindeutiger Klarheit ausfindig
zu machen war wegen der GrofBe des zeitlichen Abstandes zwar unmoglich, infolge derjenigen Anhaltspunkte
jedoch, die in moglichst weit ausgreifender Priifung fiir verlédsslich zu erachten mir vertretbar erscheint, glaube
ich nicht, dass es groBartige Dinge waren, weder beziiglich der Kriege noch beziiglich allem anderen.

2. Denn offensichtlich hatte das heute so genannte Hellas in alter Zeit keine dauerhafte und feste
Siedlungsstruktur, sondern es gab dereinst Wanderungsbewegungen, und ohne viel Strauben verlieBen die
jeweiligen Bewohner ihr Land, wenn sie von irgendwelchen anderen, die jeweils in der Uberzahl waren,
bedridngt wurden. (2) Da ndmlich der Handelsverkehr nicht existierte und man weder auf dem Land- noch auf
dem Seeweg gefahrlos miteinander Kontakt pflegen konnte, da des Weiteren jede Siedlungsgruppe ihr Gebiet so
nutzte, dass man gerade davon leben konnte, und man Mittel nicht akkumulierte noch langlebige Pflanzkulturen
anlegte — es war ja nicht abzusehen, wann vielleicht ein anderer anriicken und (Befestigungen hatte man nicht)
alles wegnehmen wiirde — und man zudem meinte, der tiglichen notwendigen Nahrung wohl iiberall habhaft
werden zu konnen, aus diesen Griinden wanderte man ohne gro3en Widerstand aus, und deswegen waren die
Menschen weder durch Grofle von Stiddten stark noch durch sonstige Machtmittel. (3) Am meisten gab es diesen
stindigen Bewohnerwechsel in den fruchtbarsten Landstrichen, also im heute so genannten Thessalien und in
Boiotien sowie in grolen Teilen der Peloponnes mit Ausnahme von Arkadien und auch sonst eben dort, wo das
beste Land war. (4) Denn der aus der Giite des Bodens fiir manche sich ergebende Zuwachs an Mitteln fiihrte zu
inneren Kidmpfen, durch die sie sich zugrunderichteten, und gleichzeitig waren sie in hoherem Mal3e Objekt der
Angriffslust von Fremdstammigen. (5) Attika jedenfalls, seit Urzeiten aufgrund seiner geringen Ackerbdden von
inneren Auseinandersetzungen verschont, haben immer dieselben Menschen bewohnt. (6) Und fiir meine
Behauptung ist dies nicht der schwiichste Anhaltspunkt, dass von den Wanderungsbewegungen die anderen
Gegenden nicht in gleicher Weise profitiert haben: Aus dem tibrigen Hellas ndmlich suchten diejenigen, die
durch Krieg oder inneren Kampf ihre Heimat verloren hatten, und zwar gerade die Begiitertsten, bei den
Athenern wie in einem sicheren Hafen Zuflucht und durch ihre sofortige Einbiirge rung machten sie seit alter
Zeit die Stadt immer volkreicher, so dass man spéter sogar Kolonien in Ionien griindete, da Attika nicht
ausreichend war.

NACHSTES TREFFEN: Montag, 26.10.2026, 17:30 Uhr

VORBEREITUNG:

Leider bin ich noch nicht ganz fertig mit der Einrichtung des Programms fiir die neuen Dateien. Ich habe in
dieser Woche viel Zeit fiir eine zusitzliche Betreuung und die zugehorigen Génge zu Institutionen zugebracht.



AuBerdem hat der schnelle Umstieg auf Thukydides auch mich iiberrascht. Immerhin fand ich in alten
Vorbereitungen eine erste Seite Thukydides, die aber nie zum Einsatz kam. Sie habe ich nun immerhin
hochgeladen und werde die nichste Seite moglichst bald nachschieben.

Bei mir klappte iibrigens das Runterladen der docx-Datei nicht. Ich vermute, dass ich meinen Arbeitsspeicher
nun iiberfordert habe. Wie funktioniert das bei Dir?

Die néchste Textseite kann hoffentlich bald folgen.

Ob Du das Ganze weiterhin schriftlich vorbereiten willst, liberlasse ich Dir. Natiirlich werde ich das dann gerne
durchsehen. Oder wir machen die ,,Korrektur dann gemeinsam bei unserem je nichsten Treffen, indem ich
Deinen Text auf ,,geteilte Notizen* hochlade. Das muss sich zurechtruckeln. Christian habe ich auch noch nicht
angeschrieben. Das geschieht aber noch.

Herzlicher Gruf3, FH





